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ROIS

A LA DPETITE

ALMA

Enfant do M. A, LeDue, do la Nouvelle-Orleans.

Voici les Rois. La joie est vive & la maison.
De la cuisine on sent comne une exhalaison
De mets appétissants, de choses succulentes.
Usteusiles brunis, lames dlincelantes,

Au fumel des pités, au parlum des rolis,
En tintements joyens mélent lear cliguetis.

Dans la salls & manger tout prend un air de [ole :
bel )

-+ Bur la nappe qui fuit la vaisselle s"apprite ;

Au salon quelqu’un joue un air étourdissant ;
Le lustre du plafond rutile incandescent,

Et mst des plagues d'or sur les argenteries;
La porle entrehdillée a des chuchoteries

~Au.rythme clair et gai comme un allegretio,
2 O t.sl. la voix des pelits qui pdl'lont du gdteau,

// gilean merveilleux & la crotite doree,
Afla mie adoranle, el gqui, pour la soirce,
Bésigll(:l‘:L bieutot, dans ce groupe enlantin,
La reine du hasard et le roi du destin,

+

3

ls sont i, froves, seurs, cL cousins el cousines,

Pelils voisius avec les DLHLLD voisines, ‘
Rieurs el babillards, t apageurs, lllOll][)hllnlb.....

i

' Oh lles lﬂO(Il(‘l]lb bqus (ue ces [tes d’uuantsi

——-J(. serai roi, dit Paul.—EL moi, Je serai reine,
- Dit ‘Louise. —ALl('udo/,, c'est moi la souveraine,
v S’e(,me Hévaj; jaurai des tas de bijoux d’or.

;—Mox fait Joseph, j'aurai toul plein.le corridor

» De soldats.—Paq du tout, dit Albert quis’approche;
BEON est mm le roi J aurm dus bon bons plem ma poche !

—Non, non !—OQui, oui!
L.es voix se taisent toutd coup:
On venait de frapper & la porte; et, debout,
Au dehors, un enfant apparaissait dans 'embre,
(zrelottant et lendant la main dans la nuit sombre,

+

Cette apparition ne dura qu'un instant.

. 4
—Allons, cria le pere ; a table : on nous attend !
Il ne faut pas laisser froidir ces bonnes choses.

Et tous ces blonds minois et ces figures roses,
Fous de joie, et d'un méme ohjel préoceupés,
Autour du gai festin furent bientdl groupés.

On avait fait des plats I'inspection sommaire ;
Lorsque, loul élonuée 1 — llein! voyons, dit la more,
Qu'a-t-on fait du gdteau des Rois?

Tout aussitot,
Chacun de s’¢erier 1 —On douc est le gitean?
—Mais je viensde le mettre ici, répond la bonue.
—Plusde giteau ? reprend le pere; elle est bien honne!
Qu'est-il done devenu'? Quelqu'un Paurait-il pris?

it les pelits enfants prolestent tout surpris.

Seule, Jeanne, en son coin, semblail, toule confuse
Vouloir se dérober ou chercher une excuse.
—Toi, Jeanne ?...

Bt-la petite avoue en hégayant ;
—Je I'ai donné tautdl au petit mendiant !

It e papa charmé, que Paven rassérene
—Viensm’® em])mwm' dit-il, Jeanne; ¢'est toi, Luemu‘
I,oms FrECHETTE.

CHRONIQUE

—

Je ne devrais peut-dtre pas le dire, — un
homme paraissant aussi sérieux que moi, —
mais j'ai I'imagination passablement ardente.

Ot la folle du logis prend-t-clle le temps de
{rotter la sorte? Je me le demande. Ma téte est
cependant farcie des plus noirs soucis, et je ne
‘| vois pas trés bien comment I'araignée qui s’y est
installée peut y "zwoil; {rouvé un coin habitable {4

| et la place nécessaire pour y filer sa toile.

Mais il parait gue, plus ou moins, chacun a
sa-marotte. Nous sommes tous des névropathes,
s'il faut en croire certaines autorités médicales,
seulement & des degrés différents,

Tel suppose qu'il a du Raphatl Sanzio d'ms
la palette parcequ'il a vu sa. vierge ou des
'veproductxons d’lcelle tel autre, qul ]adls ap-

chette m'embétent.

prenait le piano, ou qui en tapote par oreille,
réve d'éclipser I'abbé Litz ou la belle Essipoff
celui-ci qui a un cousin’ dont la femme a pour
frére un célebre sculpteur, ne perdra pas une
seule occasion de discuter sur la véritable posi-
tion que devaient occuper les bras de la Vénus
de Milo; Enfin, celui-1i, homme sans instruc-
tion souvent, ot sens éducation presque tou-
jours, s'imagine qu’il est fait pour gouverner
les autres. Il se sent irrésistiblement poussé
vers la politique parceque le hasard lui aura
fait rencontrer un des hommes supérieurs qui
seront an pouvoir, ou parcequ’il aura entendu
quelque superbe discours en chambre,

Moi, c'est autre chose, les lauriers de Fré-
C'est 1a une de mes ma-
rottes, car jen ai deux, ou plutét jen avais
deux. Je vous parlerai de I'autre touta I'heure.

Oui, Mesdames, je fais aussi des vers, moi,

' Mes rimes sont méme d'une richesse extraor

dinaire, la tournure de mes phrases assez cor-
recte, mais il parait que ¢a manque de souflle,
d’envergure. Aussi je ne vous dédierai rien. Je
laisserai a I'réchette le soin de vous parler la
langue des Dieux, de vous faire pleurer ou son-
rire, suivant les cas, et je me contenterai de
mon réle plus modeste mais que jaimerai

cependant st vous m'y suivez d'un il sympa- -

tlnquu.

B
ata ate

S

Je vous ai dit que la manie de rimailler

w'était pas le seul cété faible de mon” esprit

maladif,

Qumque ]omss(mt d'une santé robmto Jal,‘f
rais un pied dans lg

longtemps cru que j'a
tomhe, position trés gémnte d'abord, et qui de.
mande en outre de la part de celui qui s'y
trouve, des notions assez sérieuses d’équilibre

avec, en plus une force de résistance blul accen-

tuda,
Dans tous les cas cela ne faisait pas mon af.

faire du toul, et pour. plusieurs raisons qu'il -
erait oiseux d'énumérer ici, parce que le pre-

mier venu se les fignrerait, et a plus lorte raison
mon-lecteur qui w'est pas celui-la.

cest que je ne suis ‘pas le moins du monde
fatigué de la vie

LL puis j'ai la mtuitc de croire que ma femme
e s'accomoderait pas aussi facilement que ma

chmmantu collaboratrice Mand, dé cet &tat'de

Une senle”
peut au besoin dispenser de toutes les autres :

it ~§vﬁ.‘a.unm

veuve qu'elle semble tantaimer, et qu'elleaime~

ra. je leer ms,)usqu an jour ol elle ne pourra plus C
le soufrir, c'est-d-dire jusqu’ an jour ot elle recon- . :
wvelera.” Car en dépit de la promesse quasi-solen- .’
nelle qu'elle nous. a faite dlmauchb du'mer o
soyez- bien certmu quil ne se’ passwa pas six!

mois avant quc Maud Tous fasae part deysou_
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uon pmchame ou qccomphe, si i elle ne nous
n a\’el tit qu .\pl‘es Et peut-8tre, s'apercevra.t-
1le alors: qu aprés tout, Armand, pour qui elle
_p’réteud n'avoir ‘e .aucun regret, ni aucune
arme ét*ut moins mauvais qu'elle ne croyait
"ou qu'elle ne disait.

- La tcmu.me ! a vingt sept ans, ]nru qu’elle
“ne se remariera pas ! .T avoue que je suis un

"-\peu scepthue et de semblables résolutions,

“surtout quand elles sont aflichées avee une cer-
tame affectation, me laissent absolument {roid,
_parce qu'en giénlr ral elles cachent une dispo-
sition adverse qu'on a intérét a dissimuler, ou
~un dépit quelconque,
N'allez pas croire maintenant que je dis cela |
pour Maud. Elle est an contraire parfaiternant |

-sincére, quoique légérement...... comment
diraije?.... légerement. ... lugcxe.

Mais, je parie ici en theése générale: n'est-ce
pas que c'est souvent vrai ce que je viens de

', dire ?

s disions ¢ que je m'attendais a )'\Q-i
Nous d lone que je m'attend

ser de vie & frépas d'un moment a lautre!
-~ quand, il v a quelques jours, j'ai déconvert que
j'étais aussi idiot que bien portant.

Figurez-vous quun bean matin je m'Ghuis

~apereu que je crachais le sang.

On a beau étre taillé en hercule et se sentir

. une propension marquée a la longévité, quune
“telle déconverte ne laisse pas de vous étre trés.
désagréable. Je n'ai donc pas besoin de vous
" dire dans quel état cela me mit !

‘Mais avant de jeter le manche aprés la
cognée, je décidai de consulter la faculte,
J'allai voir un médecin spécialiste ; je Iuni dé-
crivis mon cas, ce que je ressentais, ou plutot

~ce que je croyais ressentir; il m'osenlta avec
un soin extréme et me dit au cours de son exa-
‘men attentif ces quelques mots foudrovants :
‘4 En effet, vous avez quelque chose 13 qui me
‘parait anormal ;” (11 désignait, en disant cela,
‘la partie supérienre de mon poumon droit)
“mais ¢a ne sera peut-éire.rien; ‘
- sonnable !” ' '
" Qomment, peut-éire rien ! Comment, raison-
n_able! Qu'entendait-il par ces paroles 2 Il me
congédia avant que jaie pu Iui demander des
explications. Je partis navré, attéré; il y avait
de quoi: ¢'était un si grand médecin! B route

goyez ral-

. jachetai tous les livres que je pus trouver |

~traitant de la pulmonie, je les entrai par ruse i
‘ la maison et dés cette plemlere nuit, aussitot

l'que ma femme fut endormie, je me plongeai

“dans mes bouguins potr y chercher wn
vemeéde d mon mal épouvantable. A cha-
que page, & mesure que j'avangais dans ma
lecture je me découvrais un tas de symptémes
Elue je ne soupgonnais pas; j’assimilais mon cas
3 tous ceux dontje lisais la descrlphon —7J'6-
téls, de plus en plus perdu.

].APour comble de malheur jeme misa maigrir
vue d'ceil, Allons | me dis-j -je, c'est le commen-
cemeﬂt de ]a. fin.: Tous les mating. Je me mesu-
rais, je me- pesms, Je me tatais et je constatais
un depmssement promessxf et rapide :. Jo me
voyals mourir, Dt malgrc cela 11 hlla,lt moutrer

& tous les miens un visage calme, presque ra-
dienx. . O élait 1clat1vemunt facile - parceque
J'avais conserve malgré tout une :
mine ;- Vil n elait pas encore attaqué:

Ce n'est pas de partir qui me cottait le plus,
’élait de partir dans de manvaises_conditions,
Quand on a &té prévoyaut et que Pon a quel-
que chose o laisser & ceux qui vous survivent
il me semble que le sacrifice doit étre facile
faire. "

Tel n'était pas mon cas. Le jond ol je m’étais
 aperen que je erachais le sang javails immédia-
Htement songé A faive assurer ma vie. 11 n’était
tmfﬂh«,mcu-«emult plus temps. Touvaisje veé-
pondle par des mensonges, aux questions ‘qui
| vous sont posées en pareil eas par les compagnies

'dassumuges? Un tel précédé me répugnait |

! trop pour que je lemployasse. Jaurais &6
tobligé de dire ce que javais, de parler de la par.
 tie supéricure de mon powmon droit et de l'opi-
'nion si mal déguisée de 'homme de Part qui m’a:

! . . .
rvait examiné. Je ne me sentis pas la foree de

-eriptible.

Jesuis né il y a quelque chose comme trente
ans, dans le mois de décembre. Vous savez
| que partout l'anniversaire de la naissance du
chef de famille est une grande fote.

Ce matin-la, je me réveillai plus abaltn que
de coutume ; j'avais pali une partie de la nuit
sur un livre de médecine- pour y trouver le
reméde inespiré. Tout en m’habillant je son-
geais creux ; je me reportais aux années précg-
dentes A pareille époque, alors que tout était

' mon départ allait causer, wen déplaise & Maud,
m’apparaissait encore plus effrayant.

Au déjeaner je trouval sous ma serviette un
cadean superbe: une hoite de magnifiques,
razoirs avee tout le fourniment habituel, rien n’y
manquait; il y avait mdme une trés jolie
glace que j'allai, séance tenaute, accrocher
a la fenétre de mon cabinet de toilette.

Te ne sais pour quelle raison an juste j'avais
cessé, depuis un an environ, de me faire la
barbe moi-méme; et cependant rien ne m'aga-
cait comme de me laisser tripoter le menton
tous les jours par un de ces négres 4 mains ct
visage huilenx qui vous rasent passablement
peut-ttre, mais dont les altouchements me
faisaient bondir, surtout dans 1'é¢tat de surrexi-
tation nerveuse ol je me tronvais permanem-
ment grice & ma terrible maladie, 3

Le cadean de ma chére femme me it done
un grand plaisir,

:Le lendemain matin aprés m’étre mis la tete
sous le robinet, je pris mes mzons et me dispo-
sai & me raser. Je me savonnai, puis me [rottai
les joues — comme le faisaitle négre desa main
huileuse, — afin de rendre plus facile I'cuvre
du razoir. - Une fois devant ma petite glace je

teritation ‘bien -inoffensive, — & laquelle plus
d’un a snccomhbé déja, je gagerais : — lo visage

I N -
x .

assez bonne|

faire cela et voila pourquoi jarrivais au terme .
; de ma course, I'ame pleine d'une irisiesse indes-

 joie et bonhenr dans la maison, et le vide que

la_trouvai si honne que je ne pus résister 4 une-

quelques grimaces des plus car actgristiques,

0 mervexlle! Ces grimaces me sauvaient
Qu'apergus-je 2 Mes gencives snignaient. Ce
n'était pas d'avoir brossé mes dents, cetie opé-
ration n'était pas encore faite.
médiatement que mes crachements de sang:
n'en Gtaient pas, et que la sensibilit¢ de ma
machoire ¢tait la seule cause de toute celle
anuée de malheur,

Du coup,’je bénis mon rvazoir, le négre, sa
main huileuse, surtout ! N'était-ce pas an doé-
cout que m'inspirail cette main, que je devais
le eadeau de ma femme ; ear elle connaissait ce
dégont depuis lohgtemps.

Je mhabillai prestement el conrus chez moun
ami Micmac, un des meilleurs agents d’assu.
rances conntt. J'entrai dans son bureau comme
wne bombe et lui santai au cow. Pour me faire
pardonner cet élan anquel ses clients ne Pont
pas encore habitud, je Tui demandai de me pré-
parer incontinent une police de $10,000 sur na
vie, police que Jemportai avee mol el que je
mis, en arrivant 3 Vhenre du diney, sons la
s serviette de ma chére compagne. .

U n'y a pas encore quinzn jours de eela et je
L rengraisse .. .. A vue Cail. - ‘

Maintenant vous diraisje  pourguoi javais
maigri ? C'est d'mn simple et d'un élémen-
taive ! J'ai découvert cela tout seul depuis et
sans effort :
gwaun lien de la vie sédentaire que je menais
Iannée derniére, je m'étais mis & marcher pen-
dant cing ou six heures par jour. Awjourd’hui
j'en regagne parce (ue je suis en vacances.

Morale: Méliez-vous de votre imagination!

Fraxann,

On m'annonce aw dernier moment que log
Compagnics dassirances se colisent pour m’éle-
ver une statue.
part de la nouvelle.

1
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L'ALBUM DE MARGUERITE
T juin 1881,

La lecture o décidément pris les formes
d'une passion chez moi, je me sens deveiir
plus stricuse avee mes livres, le senliment
musical semble se développer en moi; est-ce
une errear de mes sens abusés 2 Cependant,
non, tout le monde le dit. o

Maintenant, j’éprouve un réel bonheur guand
je me rends chez mes parents pour nn, deux ou
‘plusieurs jours, car aprés la joie de se revoir,
aprds les quarante mille questions do mes

P..., sur la savante sceur L..., sur madame la
supérieure géntrale, sur les opinions diverses

le bébé de la maison, mon [rére de trois dHS,

m'a bien décoiflée, tirée dans tous les sens, jai
le droit de lire jusqu'a I'heure du souper, et
maintenant je le fais librement, puisque je ne
me -fais plus préter. de romans en cachette, ni

{out barbouille do sivon, je me fis & moi-méme.

Je compris im-

Je perdais de mon poids parce-.

Je m'empresse dv vous faire

parents sur ceci, sur cela, sur la bonne sour -

quelles ont semblé se former de moi, aprés que-

par mon cousin, ni par Marie. ~Les soirées, par .

—
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.exemple, c'est aulre chose ¢ c¢'est un concert -de

réceplion, dont la premisére note part de chez

nous. : .
La plus adorable des jeunes femmes qui

fréquentent maman, c¢'est bhien celle que son

,mari_appelle Berthe et qui a voulu m'obliger

i la tutoyer dés mon enfance. Cela me géne un
pen, car elle est petite mere, déji, et, dit-on,
olle sera favorisée cette année de la venue d'un
nouveaun pelit Jésus! Oh ! si on lisait que jai
éerit cela dans mon carnct, on le trouverait
mal, car j'ai des amies qui n'oseraient mime
pas en parler, excepté entre nous autres, {rés-
bas.  Je voudrais ressembler A Berthe, en me
mariant, bien qu'elle soit brune et que je sois
blond d'or, mais son maintien, son regard, sa
voix, cette suavité d'expression, ce je ne sals
quoi qui est en elle et que mon ¢cousin, mon
alfreux cousin, appelle un chic exquis, ah ! enfin,
-que je voudrais étre ehic, disons ce mot d'artiste,
puisque personne ne le saura,

ler juillet.

- Mon caur bat, plusieurs de nos amis sont
venus me voir, la belle Berthe, son béhé, son
admirable mari, et... monsienr Albert ;
pourquoi, lni ? Aux ¢loges que madame la
supéricure a daigné faire de moi, il semblait
comme charmé. Je crois que je 'aime moins
quan temps oit je li=.is des romans en cachette.
Je trouvais, en ¢itet, qu'il ressemblait & ee beaun
Robert si bien déerit par une plume habile,

2 juillet.
Je n'at pas dormi, je ne 'aime plus comme
avant, et cependant i la basse messe, ce matin,
c’est honteux & dire, jo pensais & lui, mais que
pensais-je 2 Iih ! bien, je n'aime pas le son de
celte voix-1a, il y o quolquo ChOS(‘ qui dément
le dire, mals ses vou\

4 juillet.

Maman vient me chercher, c'est la féte de
mon pere. - Grande réunion i table, j'étais a
eote d’Albert; cest lui qui me donnait le hras
pour entrer & la salle & manger; il semblait trés
tmu, son bras tremblait, eh ! bien, cela m’a
amusée,

’ © G juillet.

Nous nous rendons tous aux Trois-Rivieres!

en hatéiin. Albert s'y trouve.

7 juillet.

Nous revenons ; décidément je ne Paimais

4 Ppas, puisqu'apres une déclaration que je crois

trés-vive, j'avais envie de wxire, je lui at parlu
de sa belle, celle qui me Vavait ravi, alors que
je le révais; il
yeux au ciel, il n'y penseplus. ., ... ... ..
Les hommes sont done fourbes 2 Mais non, ils
~sont capricieux comme nous, voild tout, puisque
‘maintenant que je ne sais plus si mon ceeur
parle pour lui, il a Uair ti-i:s-préoccupé de wmoi,

"':.‘ L -x. 30 ]m]]el mes 17 an

J(. 3 suis A la maison ; la bonm 1’0]in' ieuse qu],n [ait

haussé les épaules, levé les.

la1ére classe, a peur de éelte tllate‘poui' moi ; elle
aurait voulu que je me [isse religieuse, elle
craint mon ‘indécision Lt ma vivacitér d
monde, -

Mamaun mapprend ¢ue dorénavant je reste-
rai tont-a-(ait & la maison, d’ailleurs j'ai doublé
la premiére classe. Je la sais par ceeur,

Iy avait ce soir & la maison un nouveau
visage ; il ne me séduit pas, mais maman s’en
occupe beaucoup, one parlait de fortune, de la
notre, de la sienne; il me regardait souvent.
je ne veux pas poser de questions a ce sujet a
mes parents; si Cest 1a mon baton de maréchal,
¢est-d-dire won wari présomptif] il est grave,
,L"( grave, et, bien qu'un richissisme commer-
mnt a des attitudes de notaire enfin.

dans le

9 aout,
Berthe vient et me prend a part.
que ce monsienr doit... Oh!

I1 parait
non, 1y, il est
trop sérienx; elle me persnade qu'il chante
4 ravir, joue du cornet & piston comme Arban
et m'engage & suivre ses conseils dans cefte
occasion.

Je retourjie au couvent pour chercher des
livres que javais oubliés.

Oh! ma chére, dis-je & Marie que je vais
voir & sa classe, quelque chose me dit que je
vais bientot e marier et avee qui ? Je te dirat
cela plus tard : & dimanche, viens & la maison.

Le 15 nout, féte de la Ste-Vierge.

Je me mets sous sa sainte protection et je com-
munie afin de m’¢celairer sur ma voeation ; je lui
demande, si je dois me marier, de me choisir un
mari comme celui de Berthe ; cependant, mon-
sieur Louis commence & me plaive. C'est égal. ces
beaux yeux, limpides comme lazur, grands
comme POcéan ., Maisvoyons, maman veut que
je trouve ce monsienr accompli, elle croit
plus judicieux que j'épouse un homme qui m'a
aimée & premicre
plus tard, fillette, me dit-elle, ¢pouse-le, il n'a pas
hésité celni-la ef, pardessus le marché, c’est un
homme considéré dans le commerce, crois-moi,
il est moins pottique que le beun Albert, sa
moustache n'est pas relevée & la Van Dick,
mais sa tenue est correcte, ses idées positives,
et son adoration pour toi se maintiendra d’au-
tant plus longtemps qu'il est Toppos¢ de ta
nature gaie et d'abondance de caur.

24 aout.

Je recois une lettre de la helle Berthe; clle
me parle avec ¢loges dn mari révé par maman,
Hierune de mes amies m'a présenté son frére, il
est charmant, grand aiv; sa démarche élégante,
son prolil, Ia maniére de se servir de sa badine,
tout cela m'a laissé une cerlaine Impression,

S S

- SIMPLE LETTRE

{

Quand je vois paraitre un journal nouveau,:

jo m'informe assex souvent des antécédents de
gon fondateur, — il faut, bien centendu, que ce

soit un jowrnal qui a lair d'en valoir la peine
et qui paic aw moins de mine, Je vais voir plu-

vue. —* Llamour te viendra |

sicurs médecins anxquels je pose des questions
¢tranges qui les laissent tout décontenancés, Ils
se demandent, aussitot mon départ, si je ne suis
pas moi-méme un aliéné comme celuni dont je
viens de les entretenir, et ils oublient de s'api.
toyer sur le sort de mon nouveaun confrére, tant
le taien leur parait lamentable. Mais comme je
suis censé n'en rien savoir, je vais donner libre
cours & mes propres impressions, comme un
homme qui a tout son bon sens, et je vais dire
ce'qui m’est venu & Pesprit en parcourant les
deux premiers numéros de cette publication do-
wminicale qui nous est arrivée a la fin de '83
afin de pouvoir au moins dater “ Deuxidume
année,” en entamant '84.

Done, mon cher M. Dansercau, vous avez en-
trepris de publicr un “Journal du Dimanche.”
Ce titre promet déja considérablement. Nos
journaux en général, —a l'exception de la Pa.
irie, je suis payé pour le dire — publient tant
de sottises tous les autres jours de la semaine,
que si vous nous donnez seulement quelque
chose de passable an point de vue de lidée, de
la’correction, de la forme et du langan~e, vous
aurez apporté dans notre jour nahsme uve inno-
vation telle que la plupart des lecteurs seront
obligés de refaire toute leur éducation pour se
mettre & ce niveaun si extraordinaire et surtout
si inattendu, :

Cependant, je ne veux pas dépasser Jes bor-
nes de la plaisanterie, méme légitime, et je suis
prét a reconnaitre tout de suite que la Minerve
a fait avant vous un lonable effort en ce sens
par la publication de son “Supplément” du
samedi, supplément plein d'intérét et dont la
matiére est presque a tous égards intelligem-
ment choisie, ce qui prouve qu'elle n'a pas dé-
daigné le concours d’¢léments étrangers. Vous
anrez done & fuire plus que vous ne pensiez
peut-élre, rien que pour éclipser cette rivale qui
vous.a dévancé pouriant de sipeu, et qui a
laissé murir pendant un demifsiécle ce fruit de
la derniére heure. R

Mais cela ne vous effraie pas, parait-il, car
vous avez atteint d'un bond, en denx numéros

seulement, la hauteur que je ne crois pas poun-

voir étre dépassée dans notre pays par un jour-
nal purement littéraire. Le genre et le caracto-
re du journal &étant donnés, votre deuxiéme nu-

méro laisse pen & désirer, au point de vue du -
! chm\ des articles, de lewr v

1

! tout de la variéte “ nécessaire.
ments ¢ nécessaires” de in varigté, dans une
publication comme la vélre, ¢'est un Counrrier
des Théatres. I1 est vrai que nous n'avons ni
anteurs dramatiques ni acteurs régaliers ; mais

nous avons des théitres et des troupes étrangs-
res viennent y jouer maintenant presque sans

interruption, d’'un bout de I'année & I'autre. On

y entend les meillenres piéces du l‘LpL]'tOIT -

moderne, les acteurs les plus en renom’ et

{jusqu'aux plus grandes cantatrices du sidcle,
Or, comme.nos impressions ne sont pas celles
d(.S habitants de P'lurope et des Ltats-Unis, que

nous n'entendons pas avec leurs oreilles, que

nous n’ apprwlons pas.avee Jeur tunpémmen
on leur ulucatlon, quc nous ne sentons ‘pas:

-alenr réelle ef sure
Or, un des élé- "
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t de mus1q1u, computents, qui rendent nios im-
;pressxons personnelles’ et qui fassent sur les
i '_u\ notre éducation artxshqm Clest ce qui
1ous a toujours manqué, & moins que nous fas-

sions eatrer en liyne de compte les solitaires
chroniques musicales de mon ami Guillaume
?;;H Couture, qui ont parn & des intervalles si éloi-

- gnés et qui n'ont revétu que derniérement une

© forme littéraire acceptable! (A ce sujet, je me

'permettrai de féliciter chaudement mon ami
‘sur: Jes ‘deux derniers comptes- ruxdus quil a
pubhcs daus la Minerve.)

Que Couture reste a la Minerve, vous n'avez

- aucun lien d’en &tre jaloux, vous, mon cher édi-

“teur, qui avez su mettre au service du “Journal

dn Dimanche” la plume fine d'un dilettanti,

-+ d'un connaissenr pour de bon, d'un vrai chroni-
“queunr de théatre, de Sir E. Soley enfin, appe-
- lons-le de ce nom, puisquil lui plait de s'en

faire un dégunisement avec une modestie que je

" condamne de toutes mes forces. — Du reste, je

dois le prévenir qu’il ne pourra pas se cacher

- longtemps sous ce voile d'occasion, et qu'il a

"déja su se trahir lni-méme en gitant par un on

- deux abominables calembourgs Ia remarquable
.chronique de théatre par laguelle i! a débuté

dans notre journal. Ces jens de mots, ala portee
de tout le monde, sont tout a fait indignes d'un

““homme de la valeur, du goiit et de la culture de
- Soley ; aussi le priesje, 4 genoux, s'il est atteint

. ‘d’un mal vraiment incurable, de garder ses ca-
" lembourgs pour un public antre que les lecteurs

d'slite auxquels nous nous adressons.

La chronique “frou fron” de Maud a pris
tout notre monde & Vimproviste. ~Assurément,
,ce n'est pas une femme qui l'a écrite; encore
moins est-ce un homme. Vous comprenez d'ic
‘Pembarras cruel oit se trouve le lecteur cu-

rieux. Ne pouvoir deviner, quel doulourenx
< supplice! J'ai des amies charmantes, dans le
“monde le plus dlsimwué qui ont fait des mala-

dles trés-graves pour wavoir pu satisfaire des
curiosités moins acragantes que celle-ld. Pour
moi, je seral d'avis, jusqud nouvel ordre, que
Maud . est nn pelit diablotin charmant et pi-
quant a l'extréme, formé d'un certain nombre
de femmes et de quelques hommes qui ont
réussi 4 .sentendre une fois, depuis que le
monde ‘est monde, eta dire la méme chose,
mais en ayant soin de prendre un nom qu'il
leur sera facile ensuite de répadier tour & tour,
impuncment Qu’ lmpmte' ¢’'est 1a chose secon-
daire. L'essentiel est que la chronique soit
¢ vecb.e comme on dit anjourd’hui, et qu'elle

se rende ‘maitresse du lecteur, but que NIaud

atteint et dépasse a pleines voiles.

’_Te ue dirairien de Fernand, un aume mythc

dontle nom de cncoustance a servi,a signer

un axhcle tus-bmn tourng, en vérité, mais qui
nous mturessc, an mcme derrre que-la plemxcle
cllon venue. Gardo/ -vous, mon cher uhtem ‘

1 ~-.fqm feraient croire -4 ‘une trop grande
J‘éié"lndlgcne ef fuites plutoi quclquu@
erifices; en commenmnt pour donner

T'essor & une littérature vraiment nationale: cetle
, httemtmu d'gprés toul ce que je vois depuis

e smclmrrer votre, ]ournal de’ces noms d’em-f
! i besoin intense de,savoir,

que posible an fond . des choses, “de faire des
i mcul.slonf~ h.udlcs en. d(*hor ,du_;vch_amp‘ limité

quelque ‘temps, ne demande qu'a se faire jout et
a donner la mesure de ce qu elle’peut accompln
avec de lexercice, de “lultrmmnmt_” et le
concours d'un public prét & encounrager tous
les essais qui conticunent des indications de
talent réel et de dispositions heunreuses,

Quant & PAtbum de Marguerile, que vous en
dirai-je % Ou veut-elle en venir, cette tendre
fleur, avec son carnet qui n’en est encore qu'an
27 mai, 18817 Nous allons trop vite pour clle
dans notre siecle et, assurément, nous ne pou-
vons nous attarder & noter une {ois par semaine
des impressions qui, aprés tent, ne sortent pas
de la généralité des impressions de toutes les
filles de son fl?;‘t’, sans étre relevées par le
piquant des réflexions ni par les charmantes
ingénuités qui donnent une savenr particuliere
a ces indiscrétions de pensionnaires,

Enfin, pour ne rien omettre, j'irai jusqu’a
mentionner cette espéce de je ne sais quoi qui
a paru sur la premiére page méme de votre |
dernier numéro et qui est signé “La Rédac-
tion.” Cest par trop d'obligeance d¢ votre part,
et s vous avez réellement une rédaction
anonyme de cette force qui se glisse sous
votre patronage, a la faveur des multiples’
occupations de détail que vous impose” la fon-
dation d'un journal nouvean, le plus tot vous
Paurez reléguée dans le voisinage des annonces,
le mienx ce sera pour vous et pour vos lecteurs,
Vous &tes tenu d’étre trés-particnlier, sinon
trés-difficile; tout ce qui-parait dans une publi-
calion comme la vétre s’adressant, non pas A
proprement parler aun public, mais d une classe
choisie de lecteurs, vous oblige a éviter
soigneusement les taches trop vives et les
ombres trop tranchantes:

Mais me voild en frais de vous faire une
véritable revue critique. C'était bien a cent
lieues de mon esprit lorsque j'ai pris la plume,
ignorant absolument ce que jallais Ini deman-
der et on elle me conduirait. Je I'ai luissé
courir librement, les rénes sur le cou, en sui.
vant Je fil de mes pensées gui, souvent ainsi,
battent le chemin devant moi, longtemps avant
que j'ose m'aventurer & leur poursuite pour les
enchainer sur le papier.

Lt que de choses, une fois lancé sur celte
route que je parcours & peine depuis quelques
'minutes, n'aurais-je pas & vous dire! Que de
réflexions n'amene pas 1'¢closion d'un mouve-
ment littéraire chez un peaple pour qui cela
est chose rare et quia devant lui une longue
carri¢re & parcourir! Il semble que toute l'ime
de ce peuple, longtemps peut-étre contenue, se
jette” avec passion dans un mounde d'idées
qu ‘elle n'avait fait encore ‘que soupgonnev et
qui maintenant I'éblouissent, 'emportent et luis
font franchir en quelques honds nne vaste
Chpé remplie d'horizons nouveaux, Une fidvre,
une amtatmu mtelkctuelk mconnue, jointe i
llmpatlence d'un joug duvenu trop étroit et d
a4 q]lmvauscn lqm

msque 1\1 pm‘ des pmsenphons surannées et des N
régles  immuables, nccompafrnent invariable- ‘
ment ces périodes écondes et brillantes dans -

lesquelles se retrempent, s'agrandissent et
s'¢levent les civilisations humaines.

N'est-ce pas & I'une de ces phases que nous

sommes parvenus aunjourd’hui ou que nous
sommes A la veille de parvenir, st on en juge
par les symptdines qui se manifestent? Et
qu'importent les symptomes ! Quine voit gue
notre éducation en lisidres, & contresens du
prodigicux développement de toutes les scien-
ces sur le reste dun globe civilisé, nous tient
comme engourdis dans un ¢troit maillot quil
nous . faudra bien vite faire éclater, s'il ne se
rompt de Ini-méme? Qui ne voit que ces ban-
dageset ces attaches multipliées ne pourront pas
retenir longtemps encore un peuple vigoureus,
intelligent, qui a senti 'ambition naitre en lui
avec le sentiment d’une force qu'il ne se con-
naissait pas, et qui, depuis une quinzaine d'an-
nées, non-seulement se méle avee une curiosité

ardente au grand mouvement moderne, mais
cherche cucore & y conguérir une position

digne d'une race cultivée et clairée 2

Cette position, nous sommes loin encore de
pouvoir la tenir; mais nous y tendons, Voyez
que de nombrenx essais dans tons les genres,
et que de formes multiples revét ce besoin
que je signalais plus haut, d'apprendre, de
rechercher et d’honorer les cwuvres de lintelli-
gence, de se produire et de se faire valoir par
elles. Il est vrai que les prodnctions n'ont pas
marché de pair avec l'appétit du public, mais
sl les producteurs sont rares, ¢a n'est pas la
faute du sol ni des consommateurs.  Les condi-

tions sont favorables; le godit-de la'lecture s'est
Jimmensément répandu dansla derniére déeade ;.

on peut méme dire qu'avec ln nouvelle généra-
tion cing lecteurs contre un ont surgi, lecteurs
pénétrés du souflie et unimés du tempérament
de leur époque, choses auxquelles il est impos-

sible d'¢chapper, dans quelque milien que 'on

se trouve obligé de vivre.

Voyez, par exemple, dans le seul journalisme,

quelle différence enire anjourd’hui et moins de
vingt ans auparavant! A celte ¢poque il 0’y
avait pas un seul journal quotidien; on
ne pensait méme pas quil pat en exister,
tant il semblait diflicile de faire face, avec
des moyens bhien insuflisants, & la quaniité de
besogne “qu'imposent of les
la rédaction de tous les jours, et l'ensemble
des matiéres indéfiniment variges qui for-
ment la substance d'un numéro de journal.
Cependant, cetle tAche, on I'a enireprise, mal-
gré les prophéties sinistres et Jes décourage-
ments prodigués sous vingt formes diverses:
et anjonrd’hui, 'on ne compte plus gudre dans
nos principales villes que des journaux quoti-
diens, dont quel-ques-uns se tirent & sept, huit,
dix et méme douze mille c\cmplaueb

ddnc de ]
apld(‘ et

In dittér ﬂme ‘mais son (,xpansmn

traductions, et.

Sans
doute le journalisme ost une: forme tréssecon-

T’ d«wloppmnunt (,onsld('nble de .
tOl}b 508 moyem w'en démontrent pas: hoins. -

th je nombw dLS loc,tvm's 8 ost etonmmmmt-) e
\ R ) - - . . . '
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accru depuis une quinzaine d’années et que les.

gens de lettres feraient bien de se préparer, par’

un apprentissage sévere et des études bien dis-,

_. ciplinées, A donner les satisfactions nécessaires

' a-un public qu'ils trouveront peut-ttre beau-

~coup plus exigeant, et aveé raison, qu'ils ne sont
portés a le croire.

Done, messienrs mes confréres présents et
futurs, et, vous, monsieur Arthur Buies, sachez
] . que vous étes encore bien au-dessous de ce que
[ ; vous pouvez, et surtout de ce que vous* devez ”
, ¢ire.  Vons avez dun talent, ¢'est possible, mais
- le talent sans I'étude est comme le diamant

brut. Pour que le diamant ait de la valeur, il
| fant le fagonner; et pour le fagonner il faul
savoir manier son outil. Tout est la, oui, tout
est 13, .. mais jo dois vous prévenir que de tous
les oulils il n'en est pas de plus difficile
manier ni de plus dangereux que la plume; je
dis cela 4 l'adresse de ceux qui s'en servent
comme d'une pioche, mais non pourdy’ nrager
les autres qui, plus ils ont de mérité . -el, plus
sentent le besoin d'dtre soutenus et appréciés.
Encore une fois, il n'en tient qu'd nous (plus
LI ou moins—prenez la marge qu'il fandra) de
devenir ce que nous devons étre. Pour cela,
en premier lien, etudxons et, en second lien,
étudions. .

Voyez, mes amis, Ta Thatidre est abondante et
féconde:  Vous n'avez qu'a regarder autour de
| vous et & puiser & pleines mains. Nul pays ne
i se préte wmienx que le nadtre aunx grandes inspi-
'3 rations, & une littéralure fortement nourrie et
§ puissamment originale. Ne demandons 4 i
Z vieille urope que son expérience et ses mode-
les; quant au reste, prenons-le chez nous. Tor-
| mons-nous aux grandes conceptions par le spee-
| 3,taclu d’une grande nature; nous y trouverons
, des richesses qu'aucune main n'a encore eftien-
| rées, des sujuts inépuisables qui ne demande-
| ront que peu d'efforts & notre imagination et
1 lui offviront des champs absolument vierges.
o Créons une littératare vraiment nativnale, avec
r‘ B ) 0S propres Lypes, avec nos m@urs, avee notre
] ' genre de vie, avec notre caractére ]mticulier'

cela vandra mienx que les calques demodés

. les imitations stériles auxquels nous nots som-

mes trop abandonnés jusqu'a présent; rajeu-
1 nissons le génie de la France dans des pages
i canadiennes, et ¢'il nous arrive de construire
i “des monuments dignes de nous survivre, c'est
' le Journal du Dimanche qui se chargera de les
transmettre & la postérité,

o

ArTuur BUL,.

PR D D

ANGE OU DEMON,

- Dans le dernier numéro du Jowrnal du Diman-
che, votre chronigueuse, Maud, s'est. montrée
un esprit., .. mais an espritinfernal, Le diable,
dit-clle, Fonlevé son marh. Sl avait le
choix sur fés deux ¢poux, rien d'¢lonnant qu'il

- ait en penr de Mand, Ble eut pu lui [aire un
rival.la-has,

‘ “Le earagtére de celter femme, pnisqu’e"‘\‘\e_.

oo se nom\’m\, ‘winst, ressemblait passablement i

‘ - une  demes wmies, qui depunis que - Mand

S vty s T e e o

, s'est corrigée.  Ce miroir I'a
effrayCe. - Elle sera maintenant tout le contraire,
par caleul.  Elle faisait enduren le martyre d
son pauvre mari qu ‘elle va adorer & présent

pour ne plus ressembler & cette maussade.

s'est peinte

Cette amie dont je parle—ce n'est pas en dire
du 1nul puisqu'elle est encore bien pis que je ne
la dis--ne faisait rien de ce que faisaient les
autres, Aun lieu d’étre soumise i son mari,
comme c'est le devoir d'une femme, elle é&tait

hantaine avee lui et commandait en maitre

absolu. Les paroles d'affection qui, chez la
femme, revéle un creur doux et aimant, se

changeaient chez elle en froideunr qui caracté-

Jrise une dme de glace etun ermur de bronze,

Au lieun de s'altacher son mari par la mansu-
étude de son caractére, le dévounement et 'amont
conjugal, comme font les antres femmes, elle le
réduisait par la crainte, la violence et 'empor-
tement. Nous, nous aceompagnons nos maris
par devoir et par plaisir, et nos maris sortent
avec nous par complaisance, pour ne pas dire
avec bonheur, car ¢'aurait I'air un pen préten-
tieux; mais elle, elle sortait lorsque son mari
était & Ja maison, et elle restait chez elle lorsque
son mari sortait, ou elle le suivait de l'autre
coté de la rue.

La femme de cceur cherche & rendre linté-
rieur de la maison le plus agréable possible,
afin de plaire a celui qu'elle'a juré d'aimer tou-
jours, mais cette femme bizarre —comme il y
en a pew heureusement — n’était aimable que
pour les autres. L'affection de son mari la
rondait indifférente et admiration que lui pro.
dignaient les antres était le bonheur de sa vie,
Les femmes la détestaient et les hommes la
craignaient, méme ceux qui faisaient semblant
de Padmirer.

Le role de la femme est d'élre vertueuse sans
étre bigntte, d'aller a 'liglise par devoir et non
par curiosité ou par habitude, de plaire par la
dignité de son maintien dégagé de toute affec-
‘talion, d’étre mise convenablement sans luxe et
sans prétention, de ne pas dire du mal d'autrui
et d'8tre charitable —méme envers les autres
femmes — mais eette amie Ctait rendue & la
‘chapelle lorsqu'elle devait rester avec son mari
et & son retour elle critiqnait méchamment les
toilettes des autres femmes on faisait des remar-
ques disgracieuses sur le sermon ; et 8'il y avait
une retraite, elle était au thédtre, avec des
toilettes riches & la rendre vidieule.

Mondaine par nalure,dévote par caprice, aris-
tocrate plus par prétention que de naissance,
affectée dans ses manidres et gauche dans ses
gestes, elle avait toutes les ah\m,s d’une parve-
nue gqni cherche vainement i cacher son origine,
An lien d'avoir toute la distinetion d'une femme
de mérite, elle ne faisait que la pavodier.

Comme dans notre si¢cle les hommes ne sont
pas trop dévots, au liew de ramener son marl
dans le chemin du-devoir, elle 'en alomn 318

davantage. On sait pourtant que les hommes
sont bong et bien disposés. La plupart. du

temps il suflit de lenr demander de venir a
léglise avece nous pour qu'ils viennent. L’in-

hommes le savent hien — et celle qui n'use-

pas de cetle influence comme elle devrait I
faire, est grandement coupable et méme elle
compromet parfois la paix et le bonheur de

la famille. Au milien des occupatlons gravesv
et multiples qui occupent les hommes, on les
voit parfois se matérialiser quelque peu, et on
doit s'y attendre; mais la femme doit toujours
étre 1a & coté de son mari, comme son
ange gardien, pour entretenir chez lui le culte
du ceeur et faire vibrer dans son dme les fibres
de V'amour divin, dont 'amour conjugal n'est
que I'écho.

Mais, - elle, cette amie, parmssalt ignorer le
cicl et semblait aveugle des choses de la terre.
Ne sachant pas distinguer ce qui est véritable-
ment grand et digne, elle s'attachait & tout ce
qui est petit et infime. Tille ne connaissait rien
de la mission sublime de la femme et du réle
important qu’elle doit joner dans la société,
Au lien de considérer la vie comme un devoir,
clle en faisait une comédie sur le théitre du
monde, pour gagner les applandissements de
quelques insensés. Nous voyons encore de ces
actrices qui passent sur la terre sans avoir eu
le temps de connaitre le but de la vie.

donné. Cela la rendait insppportable.
L’homme ne cherche pasa abuser de Pauto-
rité qu'il a sur sa compagne, mais il aime qu'on
paraisse au moins consunlter ses goits, et cen'est
que juste. '
une robe dispendicuse, on ne la demande pas
directement et on l'exige encore bien moins.
Celle qui sait prendre son mari obtient tont ce
qu’elle veut.
peu au moyen de pavoles affectueuses et lui dit

de ton godt ?2” dit le
bean pour moi.” —“ C'est ‘trop beau pour toi,
ma chérie.”

—« Ah! tu veux que je la prenne,”

lique.
tent et la femme est heureuse.

que celles qui ont le plus d’amour-propre sont
celles qui ont le moins de ceur et celles qui

moins de jugement,

faite, a tronvé si détestable le caractére de
Maud gqu'elle est complétement changée

réveiller,  Klle peuat faive
maintenant.
extrémes.
et elle a

Les femmes passent parfois anx
Atusi, Mand et pu faive

fait un démon. Cela nouhrzm cette

\llm,nc(, de ln lummo sur le mari est grande ; les lmz ange on i démon.

-

Lorsqu'elle voulait avoir un objet de toilette,
elle boudait son mari tant qu'il ne lui avait pas

. Nous, lorsque nous voulons avoir

Elle commence par 'attendrir un ’

qu'elle a vu une bien jolie robe dans tel magasin -
et regrette qu'elle soit si chére.—* Tulatrouves -
mari.—* Je 'aimerais bien
si elle était meil‘euf marché, mais c'est. trop -

ma femme ? répound le mari tout atlendri, non i

reprend la femme, avec un air de douceur angé-
Puis le tour est jous. Le mari est con-

Simon amie, si maussade, &l agi comme cela
avec son mari, c'entété le meilleur dos hommes,
Les maris sont ce que les femumes les font, Mais
pour cela, il faut qu'une femme ait du tact, de
Pesprit et du caur. Moi, j'ai toujours remarqué

ont le plus de prétention sont celles qui ont le -
IEh bien! mon amie, dette femme s 1mpar-
,, dSon’
mari croit & un, réve et craint touwjours de se
ane femme parfaite,
un ange,

parole d'un antenr qui disait -que la femme est .
Néanmoins il ¥ pn_»n__‘

.
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plusxems qm ne sont plus annes et qm ne sont
“‘pas encore démons, mais qui sont susceplibles
- de devenir 'un ou Pautre.

Le  manvais caractére de Maud 4 en cepen-
dant un bon effet, outre qu'il a fait convertir
‘mon amie; en pa1lant d’elleméme, comme
elle I'a fait, clle a évité de dire du mal du pro-
chain ; elle n’en a dit que d'elle. Ce n'est pas
la régle générale. Sous ce rapport, il y a bien
des femmes qui s'effacent.

J’ose espérer que tout n'est pas perdu et que
‘Maud, dans sa prochaine, sera revenue i de
meillenrs  sentiments.  J'en serais heureuse,
quand ce ne serait yue pour le démontrer &
ceux qui croient que les femmes ne se corrigent
pas.

"Maud a de l'esprit, je ne lui conteste pas,
mais si elle avait D'esprit droit, il serait bean-
" coup plus élevé. Que les esprits croches I'ap-
prennent.
‘Je n'avais pourtant qu'un mot a dive et jen
al dit quatre, que le lecteur me le pardonne.
11 faut faire la part de chacun. Nous sommes si
habituées & nous entendre taxer de babillardes
qu'on finit par le croire et peut-étre surtout par
le devenir; mais c'est Ja faute des hommes qui
nous accusent si a tort.
de leur donner raison.

Je termine de crainte

MARIE,
. MODES DU JOTR
Soirées, bals, diners de gal'ﬂ, vous voila enfin
revenus. Les salons vont silluminer, les salles
4 manger, étincelantes de lamiéres et de cris-
taux, vont s'ouvrir & deux hattants et le monde
olt 'on s'amuse va s'en donner & ceur joie jus-
quwaun jour ou le caréme viendra le rappeler
au calme et a Ja pénitence. Profitons donc dun
moment et amusons-nous aulant gque nous le
pourrons,
- Le plaisir, le vrai plaisir, est chose délicate
’ que Pon mne trouve qu'avec peine et qm pour
~&tre complet, demande heaucoup de travail et
donne beaucoup de soucis. Notre civilisation
raffinée ne se contente plus des joies de nos
“aieux ; les danses en famille, sans apprét, au
son d'un maigre violon ne conviennent plus &
-~ notre jeunesse blasée.

nos péres, élait réservé aux puissants du jour, ;
_quavec trés peu de chose on peut le lui donner.
_ Certes, si les sauleries iniimes, en famille,
*. gans préméditafion, gagnent en charme ot en
“gaieté par leur imprompin méme; si elles
~ laissent des souvenirs ineffagables qui vous
' repmtent avec une dopceur inlinie an foyer
- paternel ouaux demeures amies, C'est justement

parce que le cadre qui les a renfermées n'a pas
* changé et qu'il est resté celui de tous les jours,
Mais, ce qui convient aux jouissances de Iinti-
mité ne”peut“convenir a ces lourdes machines,
‘emuCLs avee peine, et qu'on appelle les grands
bals Voxls n'avez pas, chére Madame, invité,
i al]al‘= dire dérangé, vos amies, vous ne les avez

pas oblmes x' endosser “cetie: armure quon

Ton peut Cgalement louer,

Jinentée et encadrée

et franchement pourquoi le lui refuser .dma?garnitme trés seyante,

un salon que vous n'aurez pas, au préalable,
mis sur Je pied de guerre. i voire salon est
nouveauy, si dJeur entrée vosinvités sont agrén-
blement surpris par son aspect, votre féte, com-
mencée sous ces auspices favorables, se termi-
nera, pour vous, pour votre réputation de mai-
tresse de maison, par un triomphe aussi ]ust(,
qumnulto

Cette - transformation de vos appartements,
chére lectrice, peut étre faite sans grands frais.
Enlevez vos tentures ordinaires et remplacez-les
par des tentures de peu de valeur, mais gaies,
voyantes et chatoyantes aux lumitres, Iour
cela, vous ne trouverez rien de micux que les
cretonnes mtlsthnos que fous nos magasins
mettent aujourd’hui & votre disposition; garnis-
sez-les de rubans, si bon marché en ce woment,
et vous aurez changé complétement Iaspect de
votre salon. Si vous voulez en modilier la
décoration murale, enlevez vos tableaux, faites
faire quelques panneaux drapfs a 'side d'une
étoffe wnie, fixée an centre par un chouw de
rubans et encadrée par une baguette dorée. La
fate finie, vous pourrez utiliser vos rideaux soit
dans les autres pi¢ees de votre maison,soit méme
en garniture d'¢té et Cconomiser les étolles
lourdes et couteuses de votre salon d'hiver,
Mais revenons 4 notre salle de danse ; qu'elle
soit éclairée de la facon la plus déelatante ;
ajoutez aux lumiéres ordinaires, des candélabres,
et des appliques, toutes -choses faciles a louer
dans notrebonne ville de Montréal; mettez-y,a
profusion, des llenrs ou plutdt du feuillage, que
pour atténuer la
crudité des effets lnmineux et reposer la vue, et
vous aurez fait pour vos invités
meéme tout ce que vous deviez, :

A pareil cadre, 1l faut des toilettes en har-
monie et me voild arrivée au point délicat de
ma canserie ; cest-d.dire a la toilette de bal,
Javouerai, tout de suite et sans ambages, que

et pour vous-

je n'aime pas, pour le bal, la robe montante,

mals par contre,je n'aime et ne conseille quun
décolletage des plus modérés. Je condamne,
tount d’adord, d'une fagon absolue, le décolle-
tage pour les jeunes filles ; ¢’est a peine si jad-
mels V'échancrage du corsage decouvrant la

_ Il iut faut, & cette jeu- | naissance du cou et le sommet de la poitrine ;
~nesse du dix-neuviéme siécle, tout ce qui sous, 5oncm

faut-il que cette échancrure soit agré-
d'una garnitare de tulle,
aw sarplus, et rehanssant

I'éclat et la pureté du teint.  Ces corsages pour

jeunes filles demandent des manches dont la

carniture doit descendre jusquw’au coude.  Les
corsages alsacien, jeannette ou de suissesse,
sont également charmants pour la jeunesse;
a condition toutefois guw'on porlera un trans-
parent en mousseline, pas trop claire, car
sinon, on pourrait tomber dans les inconve-
nients du décolletage ordinaire.

Pour la femme, le décolletage est une grave
afluire.
position flamboyante et troublante ne convien-
nent ‘nullement i nos golils, Il faut tout
d’abord supprimer le décolletage du dos, le
plus inconvenant de tous, et se contenter des

appelle une robe de bal, pour les réunir dans

Les modes europtennes avec leur ox-.

supéricure du corsage. Les formes en carré,
connaisse et los plus agréables a porter.  Elles
doivent, partant d’'un peuw bas sur la nuque,
aller en s'arrondissant, pour passer sur '¢panlo
dont elle couvre 'attache, mais pas plus, et des-
cendre, selon la coupe, sur la poitrine, en la
découvrant mais en s'arrétant it la naissance des
obstacles que la nature a placts 1a comme ung
barrire. Ln décolletage, comme en musigus,
¢'est Pair qui- fujt la chanson et telle qui ne
déeouvre rien, en montre plus que celle qui
n'a rien de caché pour ses danseurs. Décolle-
fons-nous, puisque ¢'est la mode; que cela plait
A nos udmn.xtums et que lear admm\txou q\\ox-
que muette, quelquefois, ne nous en est pas moinsg
agréable.  Mais soyons modestes et rappelons-
nous que la violette est la plus recherchée et la
plus aimée des fleurs, quoique la plus cachie,
sartont, peut-&tre, parce qu'elle est cachée.

La question des manches a moinsd'importance
que l'on ne eroit, les gants remontant jusqu’a
la moiti¢ du hant du bras, gants fort jolis dn
reste, surtout en peau de Suede blanche, bou-
tonnds senlement au poignet et plissant un pen

sur le reste du bras.  La mode permet le gant

| conlenr Suede, avee la totlette claire, et méme

le gant noir gue Poun voit quelquelois jusque
sur les robes blanches; ce sont la des excen-
tricités d'un gout Flus ou moins henreux.  Le
sant foncé amaigrit et allonge le bras d'une
fagon presque diflorme, tandis que le gant elair
Tarrondit, le modéle et a I'avantage de ne pas
francher avee la robe, '
Quant 2 la maniére de parer, pour le bal, la
Ja téte et ses antipodes, je suis forete, faute do
place, de remettre le snjet au prochain numéro,
Prpia,

e i vy g

' COURRIER DES THEATRES -

LUCIE DE LANMERMOOR

Nous sommes un peu en retard pour vous
parler des deux derniéres représentalions de la
troupe Mapleson, qui ont eu heu la semaine
derniéré, I'une au moment on nous iActiions
sous presse, Vautre & l'heure on cenx qui
nayant guwune médioere confiance dans le
talent de Madane Pappenheim et de Signor
Lello, restaient chez eux et gasseyaient au coin
du fen ponr live lo Jowrnal de Dimanche (wils
venaient de recevoir.

FFranchement, ceux-ld ont aussi bien fait!

Lucie o 64¢- trés bien venduel - Vicini moins
mauvais, on meillenr si vous voulez, dans ce
role si beau d'lidgard, » ew quelques bonnes
notes.  On s'habitue & cet orgune désagréable

auditions, par n'y [aire plus beaucoup attention ;
on pent plus facilement suivre la partition.
(ralassi n'avait pas Pair trds en train, 11 est
resté toute la soitrée, sauf dans un ou deux pas-
sages, beaucoup trop renfermé en Iniméme,

abaissements, plus on moins permis, de Ia ligne

en ovale, en ceour, sont les plus jolies que jo

au premier abord, et on [init, aprés plasienrs

Quant & la Gerster, nous n'avons que des”
tloges & faire sur la fagon dont elle a renduce .
personnage ¢erasant de Lucie, Nouscroyonsque
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~la scéne do la lohe peut (\tre 1endut, avec p]us
de pntlu,txquc,——]am.us avec plus. de natuwl
ni de &bnSlblhtb
Le sextuor a 6t6 trés bien donné et a &lec-
trist ln salle.  CPest un pen la faute do. cette
musique chaude et large, et ¢’est beaucoup celle
de linterprétation qui était & la hauteur de
Yeeuvre méme.

Nous aimnons mieux ne rien dire du Tronuvére.
Los prix ¢taient relativement populaives, ¢est
vrai, mais la troupe du colonel Napleson muain-

NOTE DE LA REDACTION. .

Nous avons le plaisir d’annoncer que notre

collaboratrice, Maud, continuera Boulude dans
le prochain numéro,

Le Jowrnal du Dimanche a été adressé gratui-

o
tement jusqu'ici, Mais désirant [aire partir
Pabonnement du premier Janvier courant, nous
prions ceux de nos lecteurs qui désireraient
recevoir I¢ journal régulicrement de nous faire

tiendra-t-elle janais sa popularité avee un en- | parveniv d'ici a jeudi prochain, au plus tard,
semblie comme celui qui nous o &t& présenté | leur nom et leur adresse.

samedi dernier.
Une autre raison pour laguelle nous ne pour-
rious pas vous en laire le compte rendu détaillé
c’est que nous wavons pas ew le courage d'en-
tendre plus d'nn acte.
Le colonel Mapleson
petite farce: Pour le..
né le Trouvére. Si nous

a voulu nous faire une
. bouguet il nous a don-
avions su nous aurions
peut-ctre laits quelques efforts de plus pour ne
pas mériter cette legore legon.

. Sz I3 Soney.

S

LE TOUT MONTREAL.

Ce soir samedi a lien chez Mme Delisle un
At Home, qui promet d'étre trés brillant. De
nombreuses invitations ont &té lancées, et la
saison ¢tant on ne peut plus propice, nul doute
que les magnifiques salons de Mme Delisle se-
rout encombrésde jolies femmes appartenant a
V'élite de la société et faisant assaut de jolies toi-
lettes. Nous tAcherons de vous les dvcmc dans
notre prochain numéro.

Nous offrons nos condoléances & notre ami ot
collaboratenr, M. Fréchette, pour la perte dou-
loureuse qu'il vient de faire dans Ia personne
de son plus jenne enfant,

~La naissance du cher petit'avait 6té chantée

" par un poéte de France, M, Paul Blanchemain,
le fils du grand podte. Voici le gracieux son-
net qu’il avait adressé a4 notre ami, & cette
oceasion :

Salut & Charle-Auguste, 4 'élre fréle of tendre
Que le ciel généreux vient de vous envoyer!
Dans les bras maternels je le vois s'¢veiller,
Volre doux cercle va s'¢lendre,
Mais le chéne sourit aux rameaunx qu'il engendre.
- Ghavles pris de Louis va grandivet briller.
Tont w'est-il pas espoir prés de votre foyer ?
Le génie y dort sous la cendre,

1l est doux de revivre en qui descend de nous.
Sur Ia bréche ou la gloire appelle le pobte
Vos fils monteront aprés vous.

L’dge n'dlera pas son nimbe & volre tdte ...
. Vous verrez vos rivaux jaloux

. Saluer dans ses fils Pheureux barde qu'on [dte."

Pavn BraNcreMay,

Chitean dé.Bimy, : }
18 septembre 1882,

1o et e e @

PRIMES

Aux amis da < JOURNAL DU ‘)HH\( HE™

Toute personne nous adressant cing a bonne- " Gile.
e, aura droif,

ments d'une année, payés d'avance
gratuitement, a /une des primes ci-dessous.

Une douzaines de cuilleres a the.
en gros de cet article est de §4£00,

Prix en gros $4.00.

32 Une demi-douzaine de fourchettes.
gros $4.00.

Prix en

4° Une demi-douzaine de couteanx * Rogers.”
Prix en gros $4.00.

5° Un magnilique huilier, de 15 pouces et dermi
de haut, avec 6 (lacons en ecristal taillé.
Prix en gros $4.50.

Toute personne nous adressant dix abonne-
ments, d'ane aunde, payvés d'avance, aura droit,
gratuitement, & une truelle et fourchette a pois-
son, genre artistique. Prix en gros $8.00.

Tous ces articles sont en argent quadruple
plate, sur métal blanc avee garantie pour cing
ans, sauf pour le service a poisson dont la ga-
rantie est de 15 ans. .

On trouvera dans une autre partie du journal, | n
la reproduction grandeur nature, de nos primes,

VS

NOUVELLES, A LLA MAIN,
On va coucher Loulou.

—Mots les petits souliers au pied de ton ber-
ceaw, dit le pére, et le bon Nodl y mettra des
bonbons.

~Aprés quelques secondes de réflexion 'en-
fant répligna.—

—3Si tu mettais les tiens, papa, il y en aurait
bien plus.

Le pére chausse le numéro 9.

Mercredi, dans Paprés-midi, madame X rece-
vait et les visiteurs ¢taient nombreux, quand
le bébé de la maison, Mlle Lili, fait son cntrée.

—D’otlt viens-tu ? inferroge la maman.

—DPelite mére, je m’amusais dans ta chambre
avec tes cheveux,

- .o
Le prix ' chaque phrase pour en peser les termes :

i

!

l
i
;
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REVE ET LBALITE.

(Suite.)

Angole rompit Venveloppe de la letire et lut.
Si ma mere eiit pu la voir, elle aurait eu peine
i comprendre le trouble de la jeune fille, qui

sappuyait sur le lit pour ne pas tonber 3 la
renverse.

—Puis-je en croire mes yeux ? se disait An.
atle a elle-méme,

—-Lh bien! que dit cette letire ?

interrogea
| dona Elena, surprise du silence que

gardait sa

—Ce qu'elle dit, mére ? Des choses tellement -
| incroyables que. .. Ecoute, au reste. .
Et Angtele lut distinclement, s'arrétant a

. . e CeSenorita,
2% Une demi-douzaine de cuilléres a dessert,! ' ’

“I’ai appris avec une vive douleur le mal-
heur qui est arrive a votve pauvre et excellente
mére, et je m’empresse de vous exprimer toute
la part que je prends a votre aflliction.  Depuis
trois ans que vous travaillez pour notre maison,
votre caractére probe et bon, votre dévonement
pour votre mére vous ont gagné toutes nos
sympathxes Vous étes pxopre pour ma fernme et
moi, une enfant de notre f~mille. Nous sommes
riches, senorita, et notre amitié pour vous nous
commande de vous venir tout de suite en aide
dans ces tristes circonstances. Permettez-moi
done de vous remettre quatre mille réaux pour
faire face aux dépo 15€8 oceasionnées par la
maladic. Nous espérons que voire mére e
tardera point a se rétablir. Je. vous. connais
trop, senorita, pour ne pas savoir que vous hé-
siterez & accepter une somme de cette impor-
tance de la part d'une personne qui n'est. pas.
de votre famille; mais tranquillisez-vous, je
retiendrai, si vous le voulez bien, tontes les se-

maines une petite partie de ce que jaia vous
payer régulirement; de cette maniére, vous
1embomse107 faqlument ces quatle mille réaux
qui ne sont, je le upcte, quun prét que je
prends la liberté de vous faive, en égard au
malheur qui vous a frappée.

“ [in attendant, senorits, que nous ayons le

plaisir de vous revoir au magasin,
rappelon

HOUS nous
ma femme et moi, & votre souvenir.

“ dnselmo Nogales.”

Angéle retourna la lettre dans tous les sens,

comme si elle et voulu y trouver une e\.ph-

eation plus acccptablb de cette proposition ausm
étrange qu'inattendue. -

—Clest bien singulier, murmura Elena, don
Anselmo ne passa pomt‘mt point pour aussi
riche quiil veut bien le dire, et cette offre
prineidre..

Les deux femmes se turent. Ouatle mllle réanx

ow mille francs sontune vrale fortuue pour cer- -

taines gens.  Angele et sa mare cherchait dans
leur pensée d'ot pouvmt leur venir'en réalité
cette surprise qui ressemblait tant a un réve.
Tlena se domandaits’il fallait accepior une som-
me aussi considérable dont l’onome hu p‘nals-
sait suspecte, :

A
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Si ces quatre mille réanx, se disait-elle,
venaient.de Meteo comme les douze onces d'or?
» eune fille, dont" Pesprit suivait une tout
autre direction, entrevoyail la félicité que cet

rgent dllait.apporter dans -le pauvre ménage;
et elle remerciait de toute I'effusion de son Ame
Tauteur; quel qu'il fitt, de ce grand bienfait.

" —8i c¢'était, pensait-elle en sentant une pudi-

.. que rougeur monter i son front, le jeune
= homme qui vient nous voir tous les matins ?

" Mais comment expliquer alors que le porteur

‘ " de la lettre et des quatre mille réaux fit le do-

mestique du magasin de lingerie, qu’ Angele
" avait parfaitement reconnu? Aprés mille con-
. jectures contradictoires, aussitét repoussées
“qu'émises, les deux femmes décidérent que la
~Jenne fille irait le soir méme, accompagnée
- d’nue voisine, jusque chez don Anselmo. Sila
- lettre signée par lni n'avait point de mystére,

" Angtle s'obligerait par écrit a laisser prélever,

a titre de remboursement du prét, la motié de
la somme qu'elle aurait & toucher chaque se-
maine, .
~Don Anselmo et sa femme déclarérent a plu-
sieurs reprise que l'argent venait bien deux-
" ‘mémes, et qu'tls €ialent heureux de pouvoir
donner & Angsle une preuve de leur attache-
‘ment. Angele crut-sincérement ce qu'on lui

~ ;- dit et remercia ses patrons de leur excessive

générosité.

Dés le lendemain, la premiére occupation de.

la jeune fille fut d'opérer une transformation
compléte dans 'ameablement de la pauvre ha-
bitation.

- Quand Gaspard arriva i son heunre accontumée
il se réjouit intérieurement en voyant le chan.
gement qui s'était opéré en si peu de temps.
Angéle le regut avec un air de contentement
qui contrastait avec sa tritesse ordinaire.

Il s'assit anprés du lit de dona Blena, comme

- ~d’habitude, tandis qu'Angéle travaillait les yeux
baissés, sans paraitre s'oceuper de lui. Parfois
cependant leurs regards se renconiraient, et
alors la jeune fille roungissait sans savoir pour-
quoi, Elle était, ce jour-1a, vétue d'une simple
robe d'indienne foncée qui faisait ressortir la
paleur de ses traits. Mais sous ce modeste cos-
tume elle lui sembla ravissante.

Depuis ce jonr, les visites de Gaspard se
multipliérent. Il venait {6t et restait tard.
Angéle était encore plus diligente qu'autrefois,

_mais elle chantait moins, elle était réveuse, et
- elle se surprenait & regarder par la fenétre en
 battant la mesure sur les vitres.

- Dona Elena, quoiqu’aveugle, ne tarda point a

remarquer.la distraction de sa fille qui coinci-

. dait avee les venus plus fréquentes de Graspard,

 mais elle ne disait rien. Un soir qu'Angéle

Pavait laissée senle, pour se rendre au magasin
“de'lingerie avec la voisine, don Graspard arriva
et salna la malade avec un embarras qui ne lui
“était pas nsuel. _ ‘

. —Senora,dit-il aprés avoir pris place aupres

endant guelque temps, il y a vingt jours que
1
savez pas encore quel est Phomme que vous
avez aceueilli chez vous avec tant de bonté.
“_Mon amie, repartit dona Elena, car vous
méritez ce nom par volre assiduité-a visiter de
pauvre gens comme nous, je n'ai pas eu besoin
de vous interroger pour reconnaitre en vousun
de ces homme d’honneur en qui I'on peut avoir
toute confiance. ... &
:-Mereci, senora. Votre franchise me fait un
evoir de ne point garder, a mon tour, de réser-

D

jai perdu,mon pére. . Sa mort m'a mis en pos-
session . d’un’ riche patrimoine - consistant. en
troupeaux et en . terres, et quoique j'eusse

Q’elle et en rompant le silence qu'il avait gardé.

us ‘nous connaissons, et pourtant vous ne

§ avec vous, , Sachez done quil y a un an

achevé mes études de droit & ' Université de
Salamanque, j'ai abondonng les Codes pour la
charrue, ne voulant point. laisser a autrui le soin
de gérer mes intéréts. Je snis done riche, se-
nora, et‘ méme trds riche, j'ai huit- mille douros
de rente, mais je suis seul et sans famille. Le
hasard m'a fait faire votre rencontre. La can-
deur, la verty, le caractére simple et laborienx
de votre fille m'ont subjugué. Anjowrd’hui je
viens vous demander sa main en échange de ce
que je posséde. :

Dona Blena ne répondit point. Deux grosses
larmes roulerent sur ses joues, ses lévres
s'étaient contractées, et il lui semblait que les
paroles s'arrétaient dans sa gorge. °

—~—Caballero, dit-elle enfin en maitrisant son
tmotion, ma fille sait-elle que vous 'aimez?

—Non, senora, mes regards out pu lui révéler
le sentiment qu'elle m'inspire, mais mes lévres
n'ont jamais prononcé devant elle un mot qui
pit trahir mon cceur. J'ai cru qu'avant de lui
demander son consentement, je devais. obtenir
le votre, '

—DPuisje m'opposer an bonheur de mon
enfant ? dit la mére, Quelle autre ambition me
reste-t-il que celle de'la savoir al'abri desorages
de la vie? Llle a été si malhewreuse! Elle o
tant souffert!

Le méme soir Angéle et Gaspard eurent nne
longue conversation en présence de dona
Elena. La jeune fille, ému et roungissante, de-
mauda a refléchir, .

Quelques jours se passérent. Angéle voyait
tout & coup se traduire en réulité le réve qu'elle
avait caress¢ depuislanuit on elle avait ramené
au logis sa mére blessée et ot image de don
Graspard avait obsédé son esprit, Jusque-la il
ne lui étail jamais venu a 'idée quun homme
put étre épris d'elle, ou qu'elle-méme pit res-
sentir de 'amour pour tout autre que son pére
ou sa mére. Des pensées plus graves, plus sé-
véres avaient occupé tonte som iAme, Main-

“tenant une vie nouvelle s'ouvrait devant elle.

11 lui semblait que tout son étre venait subite-
ment de se transfigurer.  Un je ne sais quoi
qu'elle ne pouvait définir, mais qui !'envahis-
sait sansqu'elle y put opposer aucune résistance
lui disait que la femme avait pris soudain en
elle Ja place de la jeune fille. Pour la premisre
fois, ses yeux avaient cherché cenx d'un étranger
et quand ils les avaient rencontrés, ils s'étaient
baissés, sous 'empire d'une émotion qui la rem-
plissait en méme temps d'inquittude et d'ivresse.
Graspard était jeune, guoigu'un pew plus agé
qu'elle ; il lui apparaissait sons un mirage qui
ne laisait rien voir de la durcté de ses traits et
de I'arrogance de son regard. D'ailleurs, n'avait-
il point dit qu'il n'aimait qu'elle au monde? Bt
en pronongant ces pavoles, n'avait-clle point lu
dans ses yeux une flamme ardente qui lavait
embrasée clle-méme? N'avait-elle point remar-
qué, qu'en lui parlant, il avait un accent d’une
ineffable doucenr, que lorsqu’il prenait sa main
dans les siennes, cette main tremblait? 15t puis
Graspard était riche. L/'épouser, n’¢tait-ce point
mettre un terme & cette lutte avecla misére que
les denx pauvres femmes avaient soutenue sans
tréve depuis tant d'années? N'était-ce point
pour la mére aveugle et infirme le port et le
salut assurcs aprés tant de douleureux combats
et de poignantes angoisses ? ‘

Une seule hésitation arrétait la jenne fille.
Devait-elle 4 'homme honnéte et confiant, qui
venait au-devant d’elle avec une .si: entiére
droiture, cacher l'existence de Mateo? kn ré-
vélant & don Gaspard les crimes du Senorito et
les liens qui 'attachaient, elle,d ‘ce bhandit, ne
briserait-elle point, sans retour, l'unigue’ espé-

rance offerte a sa mére de touverenfin une vieil-

lesse tranquille et heureuse ? .

d"un regard impatient mais tendre la’ réponse
si ardemment attendue, elle murmurait tout bas
avee perplexité; Plus tard! '

La honte et Phorreur d'un aven qui efit,
brisant sou réve, détruit l'avenir promis i sa
mére détermindrent enfin Angole & se cacher
des forfuits de son frére.. Elle accepta, par
amour filial encore plus que par entrainement
de son propre amour, la proposition de Gaspard,
mais elle se jura d'ensevelir dans son ccour le
secret qwelle redoutait de livrer & celui qui
avait le droit de lni demaunder toute sa foi.

Moins d’un mois aprés, le mariage fut célébré
a Saint-Marc de Salamanque, et les tpoux par-
tirent avec dona Klena pour la Chénaie-de-
I'Evéque, ol Ctaient les proprictés de don
Graspard. . (

Quelque temps aprés leur arrivée, un soir
que la mere et la fille se promenaient dans le
jardin, elles entendirent derridre une haie deux
voix d’hommes. parlant, assez haut pour qu'on
ne perdit rien de ce qu'ils disaient:

—Notre jeune maitresse parait douce et bhien
bonne, n'est-ce pas, Romuald ?

—En effet, on dirait la Ste. Vierge qui est
dans la grande chambre du hant.

—3Si elle pouvait ramener la jole dans cette
maison en deuil ?

—Dieun le veuille! ,

~—N'as-tu pas remarqué que don Gaspard est
de jour en jour plus sombre, plus irritable?
Tout cela depuis que le bandit a assassiné le
pére de notre maitre. :

—Quand done le bourreaun mettra-t-il fin aux
crimes de £{ Senorito ? .

la renverse. Angtle, épouvantée elle-méme
des paroles qu'elle venait d'entendre, s'Glait
évanouie. Quand elle revint A elle, ses regards
effarés tomberent sur le corps inerte de sa mere.
Elle lui prit la main, elle Ini baisa le {ront,
Cette- main, ce front étaient de marbre. lLa
pauvre aveugle avait rendu le dernier soupir,
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LARMES DE SANG,

Douze mois s'¢taient passés depuis la mort de
dona Blena. Angéle allait étre mére. A celte
pensée. qui efit transporté toute autre de joie,
elle sentait monter dans son ceur amertume
et la mélancolie. Son heau réved’or n'avait en
effet duré qu'un jour, ou plutdt ce n'était
quune chimeére qui lavait berete dillusions.
Au moment de toucher au bonheur, clle se
voyait brutalement reprise par la [atalité, et le
brisement de sa pauvre dme lui arrachait des
| larmes de sang. L secret que sa mére avait
Pemporté dans la tombe, qu'clle-méme ne pou-
| vait déconvrir & son mari sans devenir pour lui
i un objet d’horreny, la déchirait et la bridait sans

don Graspard, inquiet, lui demandait avec ins-
tance la cause de son mal, elle répondait, en es-
sayant de sourire, qw’elle ne souffrait pas.
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RENSEIGNEMENTS UTILES,

——

Prévenir vaut mieux  guérir; aussi recom-

jours chez oux quelques-uns des excellents re-
médes de la maison Laviolette el Nelson, rems-

1ﬁl'r‘di¢..

.

en

Dona Llena poussa un cri terrible et tomba &

reméde. Lille dépirissait lentement, et lorsque.

mandons-nous ¢ toutes les familles d'avoir tou-

‘des qui pris en temps et & la moindre indispo-
‘sition sont les meillenres garanties contre la ma.

Toules ses réflexions laissaient la jeune fille -
indécise, et quand-don Gaspard Ini demaundait.




